KONCESIJOS SUTARTIS

Panevezys, 2008 m. birzelio 20 dLAPR O6- L5 e -22- & 3f- Fbo

PanevéZio miesto savivaldybeés administracija, teisin¢ forma - biudZetine istaiga, kurios adresas
yra Laisvés a. 20, Panevézys, Lietuvos Respublika, juridinio asmens kodas 2887 24610,
atstovaujama Savivaldybés administracijos direktoriaus Stasio Kartinsko, veikian¢io pagal
tarnybing padét bei PanevéZio miesto savivaldybés tarybos 2008-06-20 sprendimu Nr.1-19-6,
(toliau — Suteikian¢ioji institucija)

ir

UAB ,Vestrus“, kurios adresas yra Ramygalos g. 149G, Panevezys, kodas 3000 67703
atstovaujama direktoriaus Mindaugo Sydeikio, veikiangio pagal imonés jstatus,

PanevéZio teniso klubas ,Asteroidas*, kurio adresas yra Alyvy g8, PanevéZys, kodas 4842918,
atstovaujama prezidento Nerijaus Kestai¢io, veikiangio pagal klubo jstatus,

kartu veikiantys jungtinés veiklos sutarties pagrindu (toliau — Koncesininkas)
bei

UAB ,,Vestrus paslaugos“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus Isteigta ir veikianti uzdaroji
akciné bendrove, kurios adresas yra Ramygalos g. 149, Panevézys kodas 301734345, atstovaujama
dircktoriaus Mindaugo Sydeikio, veikian&io pagal status, (toliau — Bendrové),

toliau Suteikian¢ioji institucija ir Koncesininkas bei Bendrove, atskirai — Salis, o visi kartu — Salys

ATSIZVELGDAMOS ] TAL KAD:

A. Suteikiantioji institucija siekia suteikti Koncesija, ty. leidima vykdyti dking veikla,
susijusig su Teniso korty, ekonominés klasés viesbucio su konferencijy sale ir kavine bei
automobiliy stovéjimo aikitelés (toliau - Infrastruktiiros objektas), projektavimu,
statyba,valdymu, naudojimu ir prieZiiira bei plataus pasirinkimo Infrastruktiiros objekto
paslaugy kultiiros, sporto, turizmo, laisvalaikio srityse teikimu PanevéZio miesto
savivaldybés gyventojams ir svegiams, ir tuo paliu paskatinti privataus ir viesojo sektoriy
efektyvig partneryste, kartu ir didesne socialing bei ekonomine nauda;

B. Pagal 1994 m. liepos 7 d. Lietuvos Respublikos vietos savivaldos istatyma Nr. [-533 (su
vélesniais pakeitimais) (toliau — Vietos savivaldos istatymas) kino kultiiros ir sporto
pletojimas (6 str. 10 p.), turizmo ir gyventojy poilsio organizavimas (6 str. |1 p.), salygy
verslo plétrai sudarymas ir Sios veiklos skatinimas (6 str. 13 p.) yra savaranki¥kosios
savivaldybiy funkcijos, taip pat infrastruktiros, socialinés ir ekonominés raidos planavimas,
turizmo, biisto, smulkaus ir vidutinio verslo plétros programy rengimas (7 str. 14 p),
savivaldybei nuosavybeés teise priklausanios Zemeés ir kito turto valdymas, naudojimas ir
disponavimas juo (7 str. 15 p.) yra savivaldybiy priskirtosios funkcijos;



C:

1996 m. rugséjo 10 d. Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymas Nr. I-1510 (su vélesniais
pakeitimais) (toliau — Koncesijy istatymas) suteikia teis¢ savivaldybes vykdomosioms
institucijoms sudaryti koncesijos sutartis del Gkinés komercinés veiklos, susijusios su
infrastruktiiros objekty projektavimu, statyba, valdymu, naudojimu ir (ar) prieZitra,
vykdymo arba vieSyjy paslaugy teikimo bet kurioje i§ Koncesijy jstatymo 3 straipsnio 2 ir
(ar) 3 dalyse i¥vardinty sritiy, tarp ju — kultiiros, sporto, laisvalaikio leidimo objekty,
irenginiy ir kitos infrastruktiiros;

PaneveéZio miesto savivaldybés taryba, vadovaudamasi Koncesijy jstatymu patvirtino,
Suteikian¢ioji institucija 2008 m. kovo 21d. Valstybés Ziniy priede ,,Informaciniai
praneSimai“ Nr.22(2) paskelbé apie koncesijos vykdyti king veikla, susijusig su
Infrastruktiiros objekto projektavimu, statyba, valdymu, naudojimu ir prieZiiira bei viesyjy
paslaugy teikimu kultiros, sporto, turizmo, laisvalaikio srityse, suteikimo konkursg (toliau —
Konkursas);

Koncesininkas iSreiské suinteresuotuma dalyvauti Konkurse, atitiko Konkurso dalyviams
numatytus atrankos kriterijus ir pateike i§samy ipareigojantj pasiilyma; Suteikiangioji
institucija, nustatyta tvarka jvertinusi visus gautus pasillymus, pripazino Koncesininka
Konkurso laimétoju;

Koncesininkas, vadovaudamasis Konkurso salygomis, 2008-05-28{stcigé Bendrove (ei
taikytina) UAB ,,Vestrus paslaugos* jsipareigojimams pagal Sig Koncesijos sutartj vykdyti;

Sios Sutarties tikslais Suteikian¢ioji institucija ketina suteikti nuomos teise Koncesininkui
valdyti ir naudotis nuosavybés teise turima zemés sklypa, esantj PanevéZio mieste, Parko g.
16, 12154 kv. metry, kadastrinis Nr.2701/0015:37 (toliau — Zemes sklypas);

Koncesininkas ir Bendrové siekia sukurti Infrastruktiiros objekta ir ji eksploatuoti, turi tam
reikiamus finansinius isteklius, Zinias, patirtj ir kvalifikuotg personalg ir sutinka prisiimti
visas Sioje sutartyje numatytas Koncesininko teises ir pareigas;

Suteikiancioji institucija ir Koncesininkas bei Bendrové, ketindami prisiimti  sutartinius
isipareigojimus, laisva valia susitaré ir sudaré 3ig Koncesijos sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sgvokos

I.1. DidZiaja raide raSomos savokos Sutartyje turi Zemiau nurodytas reikSmes, iSskyrus atvejus, kai
kitokig prasme joms suteikia kontekstas:

Bendrové reiSkia  vadovaujantis  Konkurso salygomis,  Koncesininko

isipareigojimams pagal Koncesijos sutartj vykdyti specialiai jsteigta ar
isigyta Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre jregistruota ir
buveing Lietuvos Respublikoje turinti udaroji akciné bendrove, kurios
100 proc. akcijy priklauso Koncesininkui (UAB ,,Vestrus® ir Panevézio
teniso klubui ,,Asteroidas* kartu arba atskirai vienam ju).

Darbo diena reiSkia bet kurig dieng nuo pirmadienio iki penktadienio (18skyrus

valstybines Sventes), kada Lietuvos Respublikoje operacijas vykdo
bankai;

Infrastruktilros | ReiSkia vadovaujantis  $ios sutarties salygomis Koncesininko
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objektas

isipareigojima sukurti ir eksploatuoti Teniso kortus, ekonomineés klases
vieSbutj su konferencijy sale, specializuota parduotuve bei Kkitus
objektus nurodytus Pasiilyme, gavus leidima, gavus nustatytus
leidimus, pietinéje sklypo dalyje automobiliy stovéjimo aikstele pagal
STR reikalavimus.

Investicijos

reiskia Koncesininko investicijas, skirtas Infrastruktiros objekto turtui,
kuris registruojamas kaip nekilnojamasis turtas, bei jrenginiams ir
irangai, kurie neatskiriamai susij¢ su nekilnojamuoju daiktu ir kuriy
negalima atskirti be Zalos nekilnojamajam daiktui padarymo, |sigyti,
plésti ir/ar sukurti;

ISankstinés
salygos

reiskia Sios Sutarties 5 straipsnyje numatytas iSankstines Sutarties
isigaliojimo salygas;

Iranga

reiskia su Infrastruktiiros objektu kaip nekilnojamuoju daiktu susijusius
irengimus ir jranga, Kuriy negalima atskirti be Zalos nekilnojamajam
daiktui padarymo;

Koncesija

reiskia vadovaujantis ia Sutartimi ir joje nustatytomis sglygomis
Suteikiangiosios institucijos pagal Koncesijy istatyma Koncesininkui
suteikiamg leidimg vykdyti iking veikla, susijusia su Infrastruktdros
objekto projektavimu, statyba, valdymu, naudojimu, prieZiira bei
vie3yjy paslaugy teikimu kultiiros, sporto, turizmo, laisvalaikio srityse,
kai Koncesininkas pagal Koncesijos sutartj prisiima su tokia veikla
susijusia rizikg bei atitinkamas teises ir pareigas.

Koncesijos
projektas

reiSkia visa Koncesininko veikla, teises ir pareigas, kurios bus
vykdomos pagal Sios Sutarties salygas;

Koncesijos
projekto
finansuotojai

reiSkia Koncesijos projekta finansuojangius subjektus, su kuriais
Koncesininkas bei Bendrové sudaro atskiras sutartis ar susitarimus dél
Koncesijos projekto finansavimo;

Koncesininkas

reiskia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus isteigtas ir veikianéias:
UAB ,Vestrus®, kurios adresas yra Ramygalos g. 149 G, kodas
300067703, bei PanevéZio teniso kluba ,,Asteroidas®, kurio adresas yra
Alyvy g. 8, PanevéZys, kodas 4842918, kartu veikiancius jungtinés
veiklos pagrindais, kuriems Suteikianéioji institucija, vadovaudamasi
Koncesijy istatymu, 3ia sutartimi ir Konkurso salygomis, suteikia
Koncesija;

Konkursas

reiskia Suteikian€iosios institucijos, vadovaujantis Koncesijy jstatymu,
2008 m. kovo 21d. Valstybés Ziniy priede “Informaciniai pranesimai”
Nr.22(2) paskelbta Koncesijos suteikimo konkursa;

Konkurso
laimétojas

reiskia Konkurso dalyvj, kurio i%samus ipareigojantis pasitilymas
Konkurso salygu nustatyta tvarka buvo pripaZintas geriausiu:

Konkurso sglygos

reiskia Koncesijos suteikimo konkurso salygas, vadovaujantis Koncesijy
istatymu Suteikian¢iosios institucijos paskelbtas 2008 m. kovo 21d.
Valstybés Ziniy priede “Informaciniai prane3imai” Nr.22(2), pridedamas




kaip Sios Sutarties 1 priedas, kuris yra neatskiriama 3ios Sutarties dalis;

Pareifkimai ir | reiSkia 3ios Sutarties 6 ir 7 straipsniuose i3déstytus atitinkamai

garantijos Koncesininko ir Bendrovés (jei taikytina) bei Suteikiantiosios
institucijos pareiSkimus ir garantijas;

Pasialymas reiskia Konkurso laimétoju pripaZinto Konkurso dalyvio pagal
Konkurso salygas pateiktg i$samy ipareigojant] pasidlyma, kuris
pridedamas kaip Sios Sutarties 2 priedas, kuris yra neatskiriama 3ios
Sutarties dalis;

Paslaugos reiskia Sios Sutarties 12 straipsnyje numatytas ir vadovaujantis 3ios
Sutarties salygomis Koncesininko teikiamas viesasias paslaugas;

Statiniai Zemés sklype (Parko g 16) esantys nekilnojamieji daiktai —
administracinis pastatas 1B1p, unikalaus Nr.2798-5001-9016 ir kiemo
statiniai — teniso aiksté, unikalus Nr.2798-5001-9020, nuosavybes teise
priklausantys PanevéZio miesto savivaldybei

Sutartis reiSkia 3ig Koncesijos sutartj;

Suteikianéioji reiSkia PanevéZio miesto savivaldybes, kuri pagal savo kompetencija ir

institucija igaliojimus, nustatytus Lietuvos Respublikos teisés akty, yra atsakinga
uz atitinkamas funkcijas, igyvendinamas ir uztikrinamas suteikiant
Koncesijg, administracijos direktoriy;

Salis reiskia bet kurigq Sutarties 3ali, ty. Suteikiandiaja institucija,
Koncesininka ir Bendrove;

Techninis reikia Infrastruktiiros objekto statybos techninj projekta;

projektas

Tretieji asmenys | reiSkia bet kuriuos kitus fizinius ir/ar juridinius asmenis, 18skyrus §ios
Sutarties Salis;

Verslo planas reidkia Sio Koncesijos projekto jgyvendinimui Koncesininko parengta
verslo plana, kuris pateikiamas kartu su i¥samiu ipareigojanéiu
pasitlymu;

Zemés sklypas ReiSkia Sios sutarties 20 straipsnyje numatyts ir vadovaujantis $ios
Sutarties salygomis Koncesininkui valdyti ir naudotis nuomos teise
suteikiamg Zemés sklypa

Sios Sutarties ar bet kurio kito dokumento »sudarymas* rei¥kia, kad 3ig Sutartj ar ta kita dokumenta
pasirasé abi (visos) Salys.

1.2. Jei konkretiai nenurodyta kitaip, ZodZiai vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaita,
vienos gimines ZodZiai taip pat reiskia ir kita gimine, asmenj Zymintys YodZiai apima juridinius
asmenis bei juridinio asmens statuso neturinius subjektus, o nuoroda i visuma taip pat reidkia ir jos

dalj; ir (kiekvienu atveju) atvirks¢iai.
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1.3. Nuorodos | straipsnius, punktus, priedus bei kitas nuostatas yra nuorodos i Sios Sutarties
straipsnius, punktus, priedus bei nuostatas. Nuorodos { $ia Sutartj taip pat yra nuorodos i jos
priedus.

1.4. Straipsniy ir kity nuostaty pavadinimai raSomi tik patogumo sumetimais ir neturi jtakos
Sutarties aiSkinimui.

2. Istatymai ir Kiti teisés aktai
Si Sutartis sudaryta vadovaujantis Siais Istatymais ir teisés aktais:

- Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, patvirtintu Lietuvos Respublikos 2000 m. liepos 18 d.
istatymu Nr. VIII-1864 (su vélesniais pakeitimais);

- 1996 m. rugséjo 10 d. Lietuvos Respublikos koncesijy istatymu Nr. I-1510 (su vélesniais
pakeitimais);

- 1994 m. liepos 7 d. Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymu Nr. I-533 (su vélesniais
pakeitimais);

- 1996 m. kovo 19 d. Lietuvos Respublikos statybos jstatymu Nr. 1240 (su vélesniais pakeitimais)

3. Sutarties dalykas ir tikslas

3.1. Sia Sutartimi Suteikiang&ioji institucija vadovaudamasi Koncesijy jstatymu pagal Sios Sutarties
salygas isipareigoja suteikti Koncesininkui ir Bendrovei leidima vykdyti iiking veikla, susijusia su
Infrastruktiiros objekto projektavimu, statyba, valdymu, naudojimu ir prieZiiira bei viesyjy paslaugy
teikimu kultiros, sporto, turizmo, laisvalaikio srityse, o Koncesininkas ir Bendrové isipareigoja
vykdyti tokia uking veikla ir prisiimti su tokia veikla susijusia rizika bei 3ioje Sutartyje numatytas
atitinkamas teises ir pareigas.

3.2. Salys susitaria, kad pagrindinis $ios Sutarties tikslas yra Koncesininko ir Bendroves léSomis ir
prisiimta rizika PanevéZio miesto savivaldybés teritorijoje sukurti Konkurso salygose numatytus
techninius reikalavimus atitinkantj Infrastruktiros objekta, galintj suteikti kokybiskas ir plataus
pasirinkimo teniso korty, turizmo ir kitas Paslaugas bei uZtikrinti tokio Infrastruktiiros objekto
veiklos tgstinumg visg Sutarties galiojimo laika.

4. Koncesijos suteikimo terminas ir jo pratgsimas

4.1. Koncesija suteikiama ir 3i Sutartis sudaroma 25 (dvide3imt penkeriy) mety terminui. Sutartis
gali biti nutraukta nesuéjus Siam terminui Sutarties 25 straipsnyje numatytais atvejais.

5. I3ankstinés Sutarties jsigaliojimo salygos
visos i§ Zemiau i§vardinty ISankstiniy jos jsigaliojimo salygy:

5.1.1. Koncesininkas ir Bendrove jgyja teis¢ verstis ta Tikine veikla, kuri reikalinga Koncesijos
sutar¢iai vykdyti, gauna visus Koncesijos sutarliai vykdyti bitinus leidimus, nebent kitaip
numatyta Sioje Sutartyje;

5.1.2. Suteikian&ioji institucija, Koncesininkas ir Bendrové sudaro Zemeés sklypo nuomos bei
buitinio pastato ir kiemo statiniy panaudos sutartis pagal Sios Sutarties 19 straipsnio reikalavimus;
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5.1.3. PanevéZio miesto savivaldybés taryba patvirtina Sutartj;

6. Koncesininko ir Bendrovés PareiSkimai ir garantijos
6.1. Koncesininkas ir Bendrove kartu pareiskia ir garantuoja:

6.1.1. Koncesininkas yra ir pagristai tikimasi, kad ateityje liks juridinis asmuo, teisétai isteigtas ir
veikiantis pagal taikomus istatymus bei turintis teise verstis ta ikine veikla, kuri reikalinga
Koncesijos sutar¢iai jvykdyti. Koncesininko jsipareigojimas vykdyti iiking veikla, susijusia su
Infrastruktiiros objekto projektavimu, statyba, valdymu, naudojimu, prieZiiira bei Paslaugy teikimu
kultiros, sporto, turizmo, laisvalaikio srityse, ir prisiimti su tokia veikla susijusig rizika
vadovaujantis Sios Sutarties nuostatomis, sukuria Koncesininkui teisétas bei galiojancias prievoles,
kuriy vykdymas jam yra privalomas, ir atitinka visus jam taikomus istatymus;

6.1.2. Koncesininkas ir Bendroveé bei atitinkami jy jgalioti darbuotojai, vadovai ir akcininkai atliko
visus veiksmus ir gavo visus reikalingus leidimus $ios Sutarties sudarymui, taip pat Koncesininko
ir Bendrovés 3ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui (i3skyrus pvz., statybos leidima), ir
§i Sutartis bei joje esantys jsipareigojimai sukuria Koncesininkui ir Bendrovei teisétas bei
galiojancias prievoles, kurios gali biti jgyvendinamos jy atZvilgiu priverstine tvarka pagal 3ios
Sutarties nuostatas;

6.1.3. Sudarydami bei vykdydami $ig Sutartj, Koncesininkas ir Bendrove nepazeidZia jokiy
esminiy susitarimy ar jsipareigojimy, kuriy $alimi jie yra, jiems taikomo teismo sprendimo arba
nutarties, bei nepazeidzia jokiy jiems taikomy jstatymy ar kity teisés akty nuostaty;

6.1.4. Koncesininkui ar Bendrovei néra jteikta jokiy pranesimy ar $aukimy § teisma ar arbitrazg ir
néra jokiy pries ji pradéty ar jo pradéty pries kurj kita fizini ar juridinj asmenj teisminiy byly
nagrinéjimy, arbitraZo ar kity teisiniy procesy, kuric galéty i§ esmés neigiamai jtakoti
Koncesininko ar Bendrovés finansing padét ir/ar versla ir/ar galimybg vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus isipareigojimus;

6.1.5. Koncesininkas ir Bendrové néra bankrutuojantys ar bankrutave, néra likviduojami, néra
reorganizuojami, nemokis ar restruktiirizuojami, néra sustabde ar apriboje¢ savo veiklos ir jiems
negresia bankroto ar nemokumo procediiros;

6.1.6. Koncesininkas ir Bendrové yra pajégis finansuoti nuosavomis, paramos ir skolintomis
lesomis Koncesijos projekta ir uztikrinti tinkama Infrastruktiiros objekto projektavima, statyba,
valdyma, naudojima ir prieZitira bei Paslaugy teikima visa Sutarties galiojimo laika;

6.1.7. Koncesininkas visikai ir besalygiskai Pasiilymo pateikimo metu atitiko ir $ios Sutarties
sudarymo metu atitinka visus Konkurso salygose nustatytus kvalifikacinius kriterijus ir sglygas:

6.1.8. Visa Konkurso metu Koncesininko pateikta informacija, jskaitant informacija apie jo veika,
patirt] ir pajégumus, Ziniy ir kvalifikuoto personalo turéjima, finansing biikle, yra teisinga, i§sami ir
atspindi tikraja padéti;

6.1.9. Koncesininkas ir Bendrové sudaro 3ig Sutartj, turédami ilgalaiki (ne maZiau kaip Sios
Sutarties galiojimo laikotarpiu) tikra verslo interesa uZztikrinti nepertraukiama Infrastruktiros
objekto verslo tgsima bei naudos Koncesininkui, Laiduotojui ir Bendrovei, kaip investuotojui, i§

investi }'jq gavima;
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6.1.10. Koncesininkas ir Bendrové surinko visa, ju manymu, biting ir pakankama informacija,
reikalingg jy isipareigojimams pagal $ia Sutart] vykdyti, iskaitant informacija apie Zemeés sklypa
jame esanfius statinius, numatomy teikti Paslaugy poreiki, finansing ir verslo rizikq bei kitus
esminius momentus, susijusius su numatomu Koncesijos projektu. Koncesininkas ir Bendrove
nebus atleidZiami nuo pareigy vykdymo ar atsakomybés pagal $ig Sutartj tuo pagrindu, kad giam
tikslui gauta bet kuri informacija, jskaitant informacija, gauta i§ Suteikian¢iosios institucijos, buvo
neteisinga ar nepakankama;

6.1.11. Koncesininkas ir Bendrové yra patirtj turin&ios jmonés, kurios usiima iikine veikla ir gerai
supranta su tokia veikla susijusia rizika, todél tinkamai ivertino 8ia Sutartimi prisiimamus
Koncesininko ir Bendrovés jsipareigojimus ir rizika;

6.1.12. Koncesininkas ir Bendrove gerai Zino ir supranta Konkurso salygose nustatytas salygas bei
Koncesininko ir Bendrovés $ia Sutartimi prisiimamus isipareigojimus;

6.1.13. Koncesininkui ir Bendrovei néra Zinoma apie jokias aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti
tinkama Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma;

6.1.14. Koncesininko ir Bendrovés atstovai turi visus jgalinimus sudaryti $ig Sutartj bei vykdyti
joje numatytus jsipareigojimus;

6.1.15. Koncesininkas ir/ar Bendrové yra ir pagristai tikimasi, kad ateityje liks Lietuvos juridinis
asmuo, teisétai jsteigtas ir veikiantis pagal taikomus Lietuvos Respublikos jstatymus bei turintis
teisg verstis ta dkine veikla, kuri reikalinga Koncesijos sutar¢iai jvykdyti. Bendrovés
isipareigojimas vykdyti iikine veikla, susijusig su Infrastruktiiros objekto projektavimu, statyba,
valdymu, naudojimu ir prieZitira bei Paslaugy teikimu kultdros, sporto, turizmo, laisvalaikio srityse,
ir prisiimti su tokia veikla susijusia rizika vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis, sukuria
Koncesininkui ir/ar Bendrovei teisétas bei galiojancias prievoles, kuriy vykdymas jai yra
privalomas, ir atitinka visus jai taikomus jstatymus;

6.2. Sios Sutarties 6.1 punkte numatyti Pareidkimai ir garantijos yra vieninteliai Koncesininko ir
Bendroveés pareiSkimai ir garantijos $ios Sutarties atzvilgiu.

6.3. Koncesininkas ir Bendrové supranta, kad Suteikianéioji institucija sudaro §ia Sutartj tiktai
pasitikédama Koncesininko ir Bendrovés Pareiskimais ir garantijomis ir ta informacija, kuri buvo
jo pateikta SuteikianCiajai institucijai. Suteikiangioji institucija nepradéjo jokio savarankidko
patikrinimo del Koncesininko ir Bendrovés Pareiskimy ir garantijy teisingumo ir tikslumo.

7. Suteikian&iosios institucijos PareiSkimai ir garantijos
7.1. Suteikian¢ioji institucija pareiskia ir garantuoja:

7.1.1. Suteikian¢ioji institucija atliko visus veiksmus ir gavo visus oficialius leidimus ir/ar
pritarimus 3ios Sutarties sudarymui, taip pat Suteikian&iosios institucijos $ia Sutartimi prisiimty
isipareigojimy vykdymui. Suteikiangiosios institucijos isipareigojimas suteikti leidima vykdyti
uking veikla, susijusiq su Infrastruktiiros objekto projektavimu, statyba, valdymu, naudojimu ir
priezilira bei Paslaugy teikimu kultiros, sporto, turizmo, laisvalaikio srityse, vadovaujantis $ios
Sutarties nuostatomis sukuria Suteikiandiajai institucijai teisines bei galiojan¢ias prievoles, kuriy
vykdymas jai yra privalomas, ir atitinka visus taikomus jstatymus ir leidimus;




7.1.2. SuteikianCioji institucija pagal savo kompetencija ir jgaliojimus, nustatytus Lietuvos
Respublikos teisés akty, yra. atsakinga uz atitinkamas funkcijas ar veiklos sritis, kurios

igyvendinamos ir uZtikrinamos suteikiant Koncesija, todél ji gali bati suteikiandiaja institucija
Koncesijy jstatymo prasme;

7.1.3. Sios Sutarties dalykas gali biiti koncesijos sutarties dalyku Koncesijy istatymo 3 straipsnio
prasme;

7.1.4. Suteikiami valdyti ir naudoti Zemés sklypas ir Statiniai priklauso Suteikianciajai institucijai
nuosavybés teise, ir Suteikiandioji institucija turi teisg perduoti juos valdyti ir naudoti
Koncesininkui remiantis §ios Sutarties salygomis ir tvarka;

7.1.5. Suteikian€ioji institucija turi visus jgalinimus suteikti Koncesijg ir sudaryti 3ia Sutartj bei
vykdyti joje numatytus jsipareigojimus.

7.2. Sios Sutarties 7.1 punkte numatyti Pareiskimai ir garantijos yra vieninteliai Suteikianiosios
institucijos pateikiami pareiSkimai ir garantijos Jios Sutarties atzvilgiu.

8. Infrastruktiros objekto projektavimas ir leidimo statybai gavimas

8.1. Koncesininkas ir/ar Bendrové jsipareigoja prisiimti ir uZtikrinti visy Infrastruktiiros objekto
projektuotojo pareigy tinkama vykdyma, i§skyrus iSimtis, numatytas Sioje Sutartyje.

8.2. Koncesininkas ir Bendrové jsipareigoja ne véliau kaip iki 2008-08-31 savo saskaita ir rizika
parengti Infrastruktiros objekto, atitinkanéio Konkurso salygose numatytus techninius
reikalavimus, Techninj projekta.

8.3. Koncesininkas ir Bendrové turi teise pasirinkti Infrastruktiiros objekto projektavimo
organizavimo bida, savo nuoZiiira pasirinkti projektuotojus, architektus ar projektavimo valdytojus.
Koncesininkas ir Bendrové privalo paskirti projekto vadova ar pavesti tai atlikti projektuotojui.
Bendrove savo vardu sudaro projektavimo darby rangos sutart]. Bet kuriuo atveju Koncesininkas ir
Bendrové solidariai atsako uZ 3iy Trediujy asmeny veiksmus. Privalomuosius projekto rengimo
dokumentus gauna, parengia ir projektuotojui pateikia Koncesininkas ir Bendrove, kurie Siems
dokumentams gauti ar parengti sutartimi gali jgalioti kita asmenj. Koncesininkas ir Bendrové atsako
uz tai, kad privalomieji dokumentai biity papildyti ar patikslinti, jeigu juose biity neatitikimy arba
jie bity nepakankamos apimties. Infrastruktiiros objekto projektavimo uzZduotj tvirtina
Koncesininkas ir Bendrové, pries tai sudering su Suteikian¢iaja institucija. Infrastruktiiros objekto
projektavimo uZduotis turi biiti pateikta Suteikiangiajai institucijai suderinti ne véliau kaip 2008-06-
31.

8.4. Infrastruktliros objekto Techninis projektas turi biiti parengtas vadovaujantis teisés akty
reikalavimais ir suderintas su Suteikiangiaja institucija. Techninis projektas turi kuo labiau atitikti
PanevéZio miesto savivaldybés gyventojy poreikius, Sios Sutarties tikslus ir salygas bei
Koncesininko Pasiiilyma. Infrastruktiros objekto Techninis projektas turi biti pateiktas
Suteikian¢iajai institucijai suderinti ne véliau kaip 2008-12-31.

8.5. Infrastruktiiros objekto darbo projekto daliy sudeétj ir detaluma nustato galiojantys standartai ir
projektavimo uzduotis. Suteikiandiajai institucijai sutikus, darbo projektas gali bati rengiamas
sumazintos apimties arba i viso nerengiamas, jeigu Techninio projekto sprendiniai detalizuojami
tiek, kad biity jgyvendinta darbo projekto paskirtis.
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8.6. Koncesininkas ir Bendrové iki projekto patvirtinimo organizuoja Techninio projekto ekspertize.
Projektuotojas, jvertings pagristas projekto ekspertizés akte pateiktas privalomasias pastabas (jei
pastabos neprieitarauja normatyviniams statybos techniniams dokumentams ir normatyviniams
statinio saugos ir paskirties dokumentams), o statant 3iuos statinius saugomojoje teritorijoje ar
nekilnojamosios kultiiros vertybés teritorijoje, — taip pat statiniy bréZinius — eskizus, pataiso
projekta.

8.7. Bendrové sipareigoja savo rizika ne véliau kaip iki 2009-01-31 gauti leidima Infrastruktiiros
objekto statybai, pateikiant visus tam reikalingus dokumentus ir laikantis nustatyty procedury.

9. Infrastruktiros objekto statyba

9.1. Koncesininkas ir Bendrové jsipareigoja prisiimti ir uZtikrinti visy Infrastruktiiros objekto
statytojo pareigy tinkama vykdyma, i¥skyrus iSimtis, numatytas Sioje Sutartyje.

9.2. Koncesininkas ir Bendrové jsipareigoja pagal parengta ir su Suteikianéiaja institucija suderintg
Techninj projekta pastatyti Infrastruktiros objekta, kuris visais atzvilgiais atitikty 3ios Sutarties
dalyka ir tikslg bei Koncesininko Pasiiilyma. Koncesininkas ir Bendrové jsipareigoja statybos
darbus atlikti savo saskaita ir rizika, sudarant atitinkamas sutartis su statybos rangovais ar statybos
valdytojais. Bet kuriuo atveju Koncesininkas ir Bendrové solidariai su TreCiaisiais asmenimis
atsako uz $iy Tre¢iyjy asmeny veiksmus.

9.3. Infrastruktiros objekto statybos darbai (visi Pasiilyme nurodyti etapai) turi biti baigti ir
Infrastruktiros objektas turi biiti pripaZintas tinkamu naudoti ne véliau kaip iki 2012 m. gruodzio 31
d. (I-as etapas iki 2010 m. kovo 31 d.; Il-as etapas iki 2012 m. gruodZio 31 d.) , i3skyrus atvejus,
jeigu Salys susitarty dél termino pratgsimo. Jeigu véluojama, tai Koncesininkas Isipareigoja mokeéti
bauda — po 300 Lt uZ kiekvieng uZdelstg darbo dieng .

9.4. Vykdant Infrastruktiros objekto statybos darbus Koncesininkas ir Bendrove isipareigoja
laikytis statybos veikla reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimy. Koncesininkas ir Bendrove

privalo uztikrinti Infrastruktiiros objekto statybos techninés prieZiiiros atlikima.

9.5. Koncesininkas ir Bendrové uZtikrina, kad statybos subjektai atsakyty uzZ darby kokybe Civilinio
kodekso nustatyta tvarka. Koncesininkas ir Bendrovée uztikrina, kad Infrastruktiros objekto
garantinis terminas yra (skaifiuojant nuo Infrastruktiiros objekto pripazinimo tinkamu naudoti
dienos) 5 metai, paslépty statinio elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, 0 jeigu buvo
nustatyta Siuose elementuose ty&ia paslépty defekty, — 20 mety, objekto jrangai — 1 metai. Bet
kuriuo atveju Koncesininkas ir Bendrové solidariai su trediaisiais asmenimis atsako uz Siuos
isipareigojimus.

9.6. Ne veliau kaip per tris ménesius nuo Infrastruktiiros objekto pripaZinimo tinkamu naudoti
Suteikian¢ioji institucija ir Bendrové suraso i§samy turto sarasa, Kuriame iSvardijamas
Infrastruktiiros objekts sudarantis turtas (toliau — Turto sgradas). Kaip Turto sgra3o sudétiné dalis
suraSomas atskiras Irangos saradas, kuriame Salys i§vardina, kas laikoma [ranga 3ios Sutarties
prasme (toliau — [rangos sgra¥as).

9.7. Koncesininkas ir Bendrove jsipareigoja uZtikrinti, kad ne véliau kaip tris ménesius nuo
Infrastruktiiros objekto pripaZinimo tinkamu naudoti ir visy tam biitiny Suteikian¢iosios institucijos
butiny jgaliojimy ar kity susijusiy dokumenty gavimo Infrastruktiiros objekta sudarantis
nekilnojamasis turtas biity jregistruotas Nekilnojamojo turto registre pagal galiojanéiy teisés akty
reikalavimus.



9.8. Zemes sklype Savivaldybei nuosavybés teise priklausan¢ius Statinius Koncesininkas turés teise
rekonstruoti bei pagerinti (Siems darbams turés pritarti savivaldybes Taryba). Pasibaigus Koncesijos
sutarties terminui, pagerinimo i$laidos Koncesininkui nebus atlyginamos. Statiniai bus perduoti
Koncesininkui ir/ar Bendrovei valdyti ir naudoti.panaudos sutartimi.

10. Infrastruktiiros objekto valdymas ir naudojimas

10.1. Sukurtas Infrastruktiiros objektas (isskyrus Savivaldybei priklausancius Statinius) nuosavybés
teise priklausys Koncesininko jsteigtai Bendrovei visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

10.2. Koncesininkas ir Bendrové isipareigoja utikrinti, kad Infrastruktiiros objektas biity
naudojamas Paslaugy teikimui taip, kaip nurodyta $ios Sutarties 12 straipsnyje.

10.3. Koncesininkas ir Bendrove neturi teisés pakeisti sukurto Infrastruktiiros objekto paskirties ar
savo pagal Sutartj vykdomos veiklos pobiidZio bei Paslaugy be Suteikian&iosios institucijos
sutikimo. Tuo atveju, jei Koncesininkas ir/ar Bendrové pazeidzia Sioje dalyje nustatyta draudima,
Suteikian¢ioji institucija turi teisg nutraukti Sutartj Sutarties 25 straipsnio tvarka.

10.4. Koncesininkas ir Bendrove neturi teisés perleisti Infrastruktiiros objekto, perleisti ar suvarzyti
teises { ji, taip pat sumaZinti Infrastruktiiros objekto vertg visg Sutarties galiojimo laikotarpj, nebent
kitaip numatyta Sioje Sutartyje. Tuo atveju, jei Koncesininkas ir/ar Bendrove pazeidZia Sioje dalyje
nustatyty draudima, Suteikian¢ioji institucija turi teise nutraukti Sutart] Sutarties 25 straipsnio
tvarka.

11. Infrastruktiiros objekto prieZiiira ir plétra

11.1. Koncesininkas ir Bendrove privalo uZtikrinti Infrastruktiiros objekto tinkama naudojima pagal
paskirtj taip, kad bity uZtikrintas Sioje Sutartyje numatyty Paslaugy teikimas.

11.2. Koncesininkas ir Bendrové turi teis¢ sudaryti sutartis dél Infrastruktiiros objekto prieZifiros
paslaugy pirkimo su Treéiaisiais asmenimis.

11.3. Koncesininkas ir Bendrové privalo atlikti einamajj ir kapitalinj Infrastruktiiros objekto
remonta savo saskaita: einamajj remonta - ne re¢iau kaip kas dvejus metus, o kapitalinj — jeigu jis
butinas. Jei Koncesininkas ir Bendrové neuztikrina, kad einamasis ar kapitalinis remontas bity
atliktas laiku, jie turi moketi Suteikiantiajai institucijai bauda, lygia 20 000 Lt uz kiekviena tokio
paZeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas neatleid?ia Koncesininko ir Bendrovés nuo pareigos atlikti
einamaji ar kapitalinj remonta, kurj jie privalo atlikti per Suteikiangiosios institucijos nustatyta
terming. Taip pat taikoma kita Koncesininko ir Bendrovés atsakomybe, numatyta ioje Sutartyije.

12. Paslaugy teikimas

12.1. Koncesininkas ir Bendrové isipareigoja utikrinti, kad Infrastruktiiros objekte visa Sutarties
galiojimo laikotarpi Bendrové nenutriikstamai teikty ne maZesnés kokybés ir jvairovés nei
Koncesininko Pasiiilyme pasiilytas teniso korty viesasias paslaugas, t.y.

12.1.1. lauko teniso paslaugos;

12.1.2. pirties paslaugos;

12.1.3. Paslaugos, susijusios su persirengimu ir naudojimusi kitomis paslaugomis (persirengimo
kambariuose jrengti santechnikos mazgai, dusai, plauky dZiovintuvai, veidrodziai ir kt.);

12.1.4. Sportiniy 3okiy salé, salé su kardiomechaniniais treniruokliais, soliariumo, masaZo ir

medicininés konsultacijos paslaugos;

12.1.5. majtinimo paslaugos;



12.1.6. apgyvendinimo ir konferencijy organizavimo paslaugos;

12.1.7. socialiniy renginiy bendruomenei (jvairiy turnyry) organizavimo paslaugos;

12.1.8. sporto prekiy parduotuves paslaugos;

12.1.9. planuojama teikti konferencijy organizavimo paslaugas:

12.1.10. Kasmet bus organizuojamas bent 1 nemokamas renginys apskrities nejgaliyjy
bendruomenei, kurio metu bus organizuojamas pramoginis turnyras, dalyviai bus supazZindinama su
galimybémis sportuoti $ig sporto Saka turint vieng ar kita negalios forma;

12.1.11. Kasmet bus organizuojamas bent 1 nemokamas renginys apskrities vaiky globos namy
auklétiniams, kuriy metu bus organizuojamas pramoginis turnyras;

12.1.12. Perspektyvoje igyvendinus projekto I-a ctapa, esant poreikiui, bus papildomai sukurta
sporto infrastruktlira ir taip pat bus teikiamos paslaugos: Irengtoje tinklinio saléje bus vykdomos
tinklinio treniruotés, teikiamos stalo teniso pamokos jaunimui, kitos savivaldybés leistos paslaugos.

12.2. Koncesininkas ir Bendrové jsipareigoja uZtikrinti, kad Infrastruktiiros objektas pradéty teikti
Sioje Sutartyje numatytas Paslaugas ne véliau kaip iki 2010 birzelio 1 d. Tuo atveju, jei
Koncesininkas ir Bendrové paZeidZia savo jsipareigojima dél Paslaugy teikimo pradZios datos,
Koncesininkas privalo mokeéti Suteikiangiajai institucijai 300 lity dydzio delspinigius uz kiekvieng
pradelsta darbo dieng iki Paslaugy teikimo pradzios. Taip pat taikoma kita Koncesininko ir
Bendroves atsakomybé, numatyta §ioje Sutartyje.

12.3. SuteikianCioji institucija turi teis¢ kontroliuoti teikiamy Paslaugy kokybe ir ivairovg.
Suteikiancioji institucija turi teis¢ teikti pasiilymus ir/arba reikalauti pakeitimuy, susijusiy su
Paslaugy kokybe ir jvairove, pateikdama rasytinj pranesima Koncesininkui.

12.4. Koncesininkas ir Bendrove turi teise siillyti naujas paslaugas ar didinti esamy paslaugy
kokybe savo iniciatyva. Visais atvejais, jei Koncesininkas ar Bendrove pageidauja daryti
pakeitimus, susijusius su teikiamy Paslaugy kokybe ir jvairove, Koncesininkas turi i§ anksto juos
suderinti su Suteikian&igja institucija.

12.5. Koncesininkas ar Bendrove neturi teisés perleisti Tretiesiems asmenims teisés ir pareigos
teikti Paslaugas pagal 3ig Sutartj be savivaldybeés iSankstinio pritarimo. Tuo atveju, jei Bendrove
paZeidZia Sioje dalyje nustatyta draudima, SuteikianCioji institucija turi teise nutraukti Sutartj
Sutarties 25 straipsnio tvarka.

12.6. Koncesininkas ar Bendrové turi nedelsiant informuoti Suteikiandiaja institucija, o
Suteikianciajai institucijai reikalaujant — Bendrové turi informuoti ir visuomeng, jei numatomi
galimi nepertraukiamo Paslaugy teikimo pagal 3ia Sutartj sutrikimai.

12.7. Tuo laikotarpiu, kai nutriiksta Paslaugy pagal Sutartj teikimas (iskyrus Infrastruktiiros
objekto remonto metu) del Koncesininko ir/ar Bendrovés kaltés, Koncesininkas moka
Suteikian¢iajai institucijai 300 Lt dydZio bauda uz kiekvieng darbo dieng. Taip pat taikoma kita
Koncesininko ir Bendrovés atsakomybé, numatyta Sioje Sutartyje.

12.8. Koncesininkas ir Bendrové privalo uZtikrinti, kad Infrastruktiiros objekte teikiamos
Paslaugos visais atzvilgiais atitikty teisés akty reikalavimus, jskaitant saugumo, sveikatos, higienos
ir kitus reikalavimus, taikomus Infrastruktiiros objekto ir Paslaugy atZzvilgiu, o Koncesininkas ar
Bendrové turés visus bitinus leidimus, paZyméjimus ir kitus dokumentus, reikalingos tokio
pobiidZio veiklai vykdyti.

13. [sipareigojimai, susij¢ su aplinkos apsauga




Koncesininkas ir Bendrové jsipareigoja, kad jy vykdoma veikla visais atzvilgiais atitiks aplinkos
apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus. [gyvendinus projekta, bus apZeldinta ir
sutvarkyta ne tik objekto teritorija, tatiau taip pat planuojama irengti poilsing/socializacijos zona.
Planuojama apZeldinti aplink planuojama statyti parkavimo teritorija. Koncesininkas isipareigoja
pasodinti pagal Suteikian&iosios institucijos nustatytas salygas apskaiiuota Zeldiniy kiekj mieste.
Planuojama vykdant Infrastruktiiros objekto pritaikyti mazZiausiai 2 Zaliuosius“ (aplinka
tausojancius) aspektus statiniy statyboje (pradedant griovimo atliecky panaudojimu statybai bei
baigiant aplinka tausojanéiy el. lempuéiy diegimas).

14. Finansiniai jsipareigojimai ir investicijos

14.1. Visiems savo jsipareigojimams pagal $ia Sutartj vykdyti Koncesininkas ir Bendrové Sutarties
galiojimo metu | Koncesijos projekty investuos (1 ir II etapais) preliminariai ne maZiau kaip 10 min.
lity. Koncesininkas ir Bendrové {sipareigoja investicijas daryti pagal grafika, pateikiamg ios
Sutarties priede. Bet kuriuo atveju Koncesininko ir Bendrovés investicijy suma negali biiti maZesné
nei bus butina Infrastruktiros objekto veiklos testinumui ir kokybidkam Paslaugy teikimui
uztikrinti.

14.2. Koncesininkas ir Bendrove turi teis¢ daryti papildomas nei numatyta $ios Sutarties 14.1
punkte investicijas, gave Suteikianciosios institucijos iSankstinj ragytinj sutikimg. Jei Koncesininkas
ir Bendrove daro investicijas nesudering su Suteikian¢igja institucija, tokios investicijos pasibaigus
Sutarties galiojimui Koncesininkui nekompensuojamos, nepriklausomai nuo to, ar Sutartis
pasibaigia suéjus terminui ar nutraukiama prie$ termina dél bet kurios Salies kaltés.

14.3. Koncesininkas ir Bendrové neturi teisés statyti naujy objekty $ia Sutartimi jam perduotame
valdyti ir naudoti Zemes sklype, taip pat Infrastruktiros objekte vykdyti kitos nei numatyta Sioje
Sutartyje veiklos, iSskyrus, jei statomi su Infrastruktiiros objektu susij¢ statiniai ir yra gautas
iSankstinis Suteikian¢iosios institucijos sutikimas. Tuo atveju, jei Koncesininkas ir/ar Bendroveé
pazeidZia 3ioje dalyje nustatyta draudima, Suteikiandioji institucija turi teise nutraukti Sutartj
Sutarties 25 straipsnio tvarka.

15. Koncesininko ir Bendrovés teisés susijusios su prievoliy jvykdymo uZtikrinimu

Uztikrindami savo prievoliy jvykdyma ar kitais atvejais, Koncesininkas ir/ar Bendrové turi teisg
ikeisti ar perleisti savo turtines teises, kurias jie turi ar igis ateityje pagal &ia Sutartj, biisimas
pajamas teikiant Paslaugas, bei savo turta, taip pat uztikrinti savo prievoliy jvykdyma Kitais
istatymy numatytais prievoliy jvykdymo uZtikrinimo bidais, tik gave iSankstinj raSytinj
Suteikian¢iosios institucijos sutikima.

16. Pareiga teikti informacijg

Koncesininkas ir Bendrové privalo teikti Suteikian¢iajai institucijai informacijg apie savo veikla,
vykdoma pagal ar susijusia su $ia Sutartimi. Koncesininkas privalo uztikrinti, kad jis ir Bendrové ne
reCiau kaip karta per metus teikty Suteikiandiajai institucijai savo finansinés atskaitomybés
dokumentus bei mety veiklos ataskaitas. Mety veiklos ataskaitos turinys ir forma turi biiti i§ anksto
suderinama su Suteikian¢iaja institucija. Koncesininkas ir Bendrové taip pat privalo Suteikiandiajai
institucijai praSant pateikti bet kurig kita informacija ir/ar dokumentus, susijusius su ar galingiy
tureti jtakos Sia Sutartimi prisiimty Koncesininko ir Bendrovés isipareigojimy vykdymui.

17. Koncesininko teisiy ir pareigy jgyvendinimas
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17.1. Teises ir pareigas pagal 3ia Sutartj Koncesininkas igyvendina per specialiai $iam tikslui
Isteigta Bendrove.

114, Sioje Sutartyje numatytais atvejais Koncesininkas ir Bendrové turi teis¢ sudaryti sutartis su
Treciaisiais asmenimis dél teisiy ir pareigy, kylangiy i§ ar susijusiy su 3ios Sutarties jgyvendinimu,
vykdymo.

17.3. Koncesininkas neturi teisés perleisti bet kurios dalies Bendroves akcijy (t.y. perleisti savo
turimy akeijy ar isleisti naujy akcijy) Tretiesiems asmenims visg Sios Sutarties galiojimo laikotarpj
be Suteikian¢iosios institucijos sutikimo.

17.4. Jei Koncesininkas paZeidZia $ios Sutarties 17.3 punkte numatyta pareiga, Koncesininkas moka
Suteikian¢iajai institucijai 20 000 Lt dydzio bauda. Taip pat taikoma kita Koncesininko ir
Bendrovés atsakomybe, numatyta Sioje Sutartyje.

17.5. Koncesininkas ir Bendrové atsako solidariai pagal visas Koncesininko ir/ar Bendroves
prievoles pagal $ia Sutartj.

18. Leidimy susijusiy su Koncesija suteikimas

Suteikian¢ioji institucija vadovaudamasi Koncesijy Istatymu ir kitais galiojanéiais teises aktais
pagal 3ios Sutarties salygas isipareigoja suteikti Koncesininkui ir/ar Bendrovei leidimus vykdyti
uking veikla, susijusig su Infrastruktiros objekto projektavimu, statyba, valdymu, naudojimu ir
prieziuira bei vieSyjy Paslaugy teikimu kultiiros, sporto, turizmo, laisvalaikio srityse, kuriuos suteikti
yra SuteikianCiosios institucijos kompetencija ir kuriems gauti Koncesininkas ir/ar Bendrové
pateike visg reikiama informacijq ir dokumentus ir kuriuos jie turi teise gauti pagal teisés akty
reikalavimus.

19. Zemés sklypo ir Statiniy suteikimo valdyti ir naudotis salygos

19.1. 1,2154 ha Zemés sklypas Parko g.16, PanevéZyje (unikalus Nr.2701-0015-0037, kadastrinis
Nr.2701/0015:37 PanevéZio m.k.v., pagrindiné tiksliné naudojimo paskirtis — kita — rekreaciniams
objektams statyti ir eksploatuoti) Koncesininkui valdyti ir naudotis nuomos teise suteikiamas ne
aukciono tvarka, remiantis Koncesijy jstatymo 3 straipsnio 3 dalimi ir Konkurso salygomis,
sudarant nuomos sutartj pagal forma, pridedama prie %ios Sutarties kaip priedas. Koncesininkas
turi teisg ir pareigg subnuomoti Zemes sklypa Bendrovei tomis paciomis salygomis, kokiomis pats
nuomojasi Zemes sklypa, sudarydamas su ja subnuomos sutartj,. Nuomos ir subnuomos sutartys
sudaromos $ios Sutarties sudarymo momentu.

19.2. Uz naudojimasi Zemés sklypu mokamas teisés akty, nustatanc¢iy valstybei nuosavybeés teise
priklausancios Zemés dydZio nuomos mokestis, kuris sumokamas savivaldybés Tarybos nustatyta

tvarka ir terminais, jeigu Suteikianéioji institucija, i§ anksto prane$usi Koncesininkui, nenustato
kitokiy Zemés nuomos mokes&io mokéjimo terminy ir tvarkos.

19.3. Koncesininkui taip pat perduodami panaudos teise valdyti ir naudotis Zemes sklype esantys
Statiniai koncesijos laikotarpiui.

20. Koncesininko ir Bendrovés darbuotojai

20.1. Koncesininkas ir Bendrové isipareigoja laikytis Infrastruktiros objekto darbuotojams
taikytiny darbo teisés reikalavimy, jskaitant reikalavimus, susijusius su jdarbinimu, sveikatos
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apsauga, sauga darbe, gyvenamaja aplinka, socialine apsauga, imigracija ir emigracija, ir nekliudyti
darbuotojams naudotis teisés akty suteikiamomis darbo ir kitokiomis teisémis.

20.2. Koncesininkas ir Bendrové jsiparcigoja reikalauti, kad jo darbuotojai laikytysi visy
galiojan¢iy Lietuvos Respublikos teisés akty, jskaitant saugos darbe jstatymus.

20.3. Koncesininkas ir Bendrov¢ jsipareigoja nuolat imtis visy reikalingy priemoniy savo
darbuotojy sveikatos apsaugai ir saugai darbe uztikrinti. Bendradarbiaudamas su sveikatos
prieZidiros istaigomis, Koncesininkas ir Bendrové privalo uztikrinti, kad i Infrastruktiiros objekta,
reikalui esant, atvykty sveikatos apsaugos darbuotojai, visada bity pirmosios medicinos pagalbos
priemongs, pirmosios medicinos pagalbos suteikimo galimybes, taip pat kad biity tinkamai
pasirfipinta darbo aplinka, higienos salygomis.

20.4. Koncesininkas ir Bendrove {sipareigoja imtis visy reikalingy priemoniy uzkirsti kelig bet
kokiam neteisétam Koncesininko darbuotojy elgesiui ir palaikyti vieSaja tvarka, apsaugoti asmenis
ir turta Arenoje arba jos prieigose.

21. Teisé kontroliuoti Koncesininko kapitalo dalies savininky pasikeitima

Bet koks Koncesininko kapitalo dalies savininky pasikeitimas (ar kitoks Koncesininkg
kontroliuojanéiy subjekty pasikeitimas) galimas tik pries tai gavus radytinj Suteikian¢iosios
institucijos sutikima. Tuo atveju, jei pazeidZziamas Sioje dalyje nustatytas draudimas, Suteikiancioji
institucija turi teis¢ nutraukti Sutart] 3ios Sutarties 25 straipsnyje nustatyta tvarka.

22. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

Koncesininko ir Bendrovés prievoliy pagal 3ig Sutartj jvykdymo uztikrinimui yra taikomos Sioje
Sutartyje nustatytos netesybos.

23. Civilinés atsakomybés ir turto draudimas

23.1. Koncesininkas ir Bendrove privalo uztikrinti, jog biity sudarytos Infrastruktiros objekto
statybos darby visy riziky (CAR) draudimo sutartys, kurios galioty visa Infrastruktiiros objekto
statybos darby laika. Koncesininkas ir Bendrové privalo ne véliau kaip prie§ dvi savaites nuo
Infrastruktiros objekto statybos darby pradZios pateikti Suteikiandiajai institucijai draudimo
sutarties sudaryma patvirtinan¢ius dokumentus.

23.3. Tuo atveju, jei Koncesininkas ir/ar Bendrové paZeidZia 23.1 dalyje nustatytus jpareigojimus
uztikrinti, jog buty sudaryta draudimo sutartis, jie moka Suteikiangiajai institucijai 300 Lt dydzio
baudg uz kiekvieng praleista darbo dieng iki atitinkamy sutar¢iy sudarymo. Taip pat taikoma kita
Koncesininko ir Bendrovés atsakomybé, numatyta 3ioje Sutartyje.

24. Istatymy pasikeitimai
Jei Koncesininkas pageidauja keisti Sios Sutarties nuostatas dél to, kad pasikeitia teisés aktai, jis

turi informuoti Suteikian¢iaja institucija apie tokius pasikeitimus ir papildymus, turinéius jtakos jo
ar Bendroves veiklai pagal Sig Sutartj, ir pagristi, kodel tokio pasikeitimo pasekmés negali bati




susvelnintos ar eliminuotos kitaip, kaip tik pakeitus ios Sutarties nuostatas. Tokiu atveju sprendima
del butinumo keisti 3ig Sutartj Suteikiangioji institucija priima savo nuoZiiira.

25. Sutarties nutraukimo pagrindai ir tvarka

25.1. Bet kuri Sutarties Salis (t.y. Suteikiantioji institucija, i§ vienos pusés, ar Koncesininkas ir
Bendrove, i$ kitos pusés) turi teise vienasaliskai, nesikreipdama  teisma, nutraukti Sutartj, jei:

25.1.1. Kita Salis (t.y. Suteikiancioji institucija, i§ vienos pusés, ar Koncesininkas ir Bendrové, i3
kitos pusés) Sutarties nevykdo ar netinkamai jvykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, o Sutartj vienasalidkai nutraukianti Salis yra prie§ tai praneSusi kitai
Saliai apie Sutarties nevykdyma ar netinkamga vykdymg, taCiau Sutarties nevykdanti ar jq
netinkamai vykdanti Salis nepasalino esminiy Sutarties paZeidimy tokiu biidu ir per tokj protingg
laikotarpi, kurie buvo numatyti tokiame pranesime;

25.1.2. Sutarties vykdymas tampa nejmanomas dél aplinkybiy, kuriy Sutartj vienasaliskai
nutraukianti Salis negaléjo kontroliuoti ar protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo
uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti $ios Sutarties 27 straipsnyje numatyta
tvarka.

25.2. Suteikian€ioji institucija turi teise vienaaliSkai, nesikreipdama | teisma, nutraukti $ia Sutartj,
jei:

25.2.1. Koncesininkas ar Bendrové Koncesijos suteikimo metu pateike Suteikianciajai institucijai
1§ esmés neteisingus duomenis apie save, ir tai buvo nustatyta po Sutarties sudarymo, arba po
Sutarties sudarymo paaiSkéjo, kad Koncesininko ir/ar Bendrovés pareiskimai ir garantijos yra
neteisingi arba Koncesininkas ir/ar Bendrové juos paZeide;

25.2.2. Koncesininkas ar Bendrové yra likviduojamas ar jam vykdomos bankroto ar nemokumo
procedaros ir tai Suteikianiajai institucijai duoda pagrindg manyti, kad Koncesininko ir/ar
Bendroves pareigos nebus jvykdytos laikantis $ioje Sutartyje nustatyty salygy;

25.2.3. Koncesininkas ar Bendrové paZeidZia $ios Sutarties 10.3, 104, 12.5, 14.3, ar 28.1
straipsniuose numatytus draudimus ir jsipareigojimus;

25.2.4. Koncesininkas ar Bendrové daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny véluoja vykdyti bet
kurias savo pareigas pagal $ig Sutart ar per 90 (devyniasdesimt) dieny laikotarpj Suteikianéiosios
institucijos nurodytu biidu neistaiso padéties po to, kai Suteikianéioji institucija Koncesininka
informuoja apie Koncesininko ar Bendrovés padaryta bet kokj $ios Sutarties pazeidimag.

25.3. Apie Sutarties nutraukima Sios Sutarties 25.1.1 ir 25.2.1-25.2.4 punktuose numatytais
atvejais, Sutartj vienaSaliskai nutraukianti Salis privalo pranesti kitai Saliai prie§ 30 (trisdesimt)
Dieny.

25.4. Salys turi teise nutraukti Sutartj Saliy susitarimu nepasibaigus sutarties terminui.

25.5. Jei Suteikiancioji institucija nusprendZia vienaaliskai nutraukti $ia Sutartj nesant 25.1 ir 25.2
punktuose iSvardinty aplinkybiy ir nesant Koncesininko kaltés, Koncesininkui yra atlyginami jo
patirti tiesioginiai nuostoliai dél sutarties nutraukimo, jskaitant, bet neapsiribojant Koncesininko
patirtas tiesiogines iSlaidas Konkursui pasirengti, Infrastruktiiros objekty statybai bei kitas su
Sutarties jsipareigojimy vykdymu susijusias i§laidas.



25.6. Jei Koncesininkas ir/ar Bendrové nusprendzia vienasali¥kai nutraukti Sig Sutartj nesant 25.1
ir 252 punktuose i3vardinty aplinkybiy ir nesant Suteikiantiosios institucijos kaltés,
Suteikian¢iajai institucijai yra atlyginami jos patirti tiesioginiai nuostoliai dél sutarties nutraukimo.

26. Saliy atsakomybé

26.1. Salis, paZeidusi $ia Sutartj, atlygina kitai Saliai dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo patirtus tiesioginius nuostolius ir atlieka kitus veiksmus, kuriy i jos gali pareikalauti
kita Salis dél %ios Sutarties pazeidimo. Koncesininkas turi visidkai atlyginti Suteikian¢iajai
institucijai (tiek, kiek nepadengia Sutartyje numatytos netesybos) ir visiems nukentéjusiems
asmenims nuostolius, atsiradusius dél isipareigojimy pagal Sia Sutartj nejvykdymo ar netinkamo
vykdymo. Nuostoliy pagal Sutartj atlyginimas neatleid¥ia Salies nuo pareigos jvykdyti atitinkama
prievole.

26.2. Sioje Sutartyje numatyti Saliy teisiy gynimo bidai néra iimtiniai; gali bati taikomi kartu keli
Sioje Sutartyje numatyti Saliy teisiy gynimo bidai, taip pat jie gali biiti taikomi kartu su kitais
taikomy jstatymy numatytais teisiy gynimo biidais.

26.3. Salys susitaria, kad Koncesininkui ar Bendrovei negavus Europos Sajungos paramos
Infrastruktiros objekty vystymui, Koncesininkas ir Bendrové turi teise be papildomy
isipareigojimy nutraukti 3ia Sutartj informuojant Suteikianéiajg institucija prie§ viena meénesj.
iuo atveju Koncesininkas ir/ar Bendrové nelaikomi pazeidusiais $ia Sutartj.

27. Nenugalimos jégos aplinkybés

27.1. I8kilus nenugalimos jégos aplinkybéms, Siy aplinkybiy poveiki patyrusi Sutarties Salis
privalo rastu apie tai informuoti kita Sali per 3 (tris) Darbo dienas nuo minety aplinkybiy
atsiradimo momento.

27.2. Nenugalimos jégos aplinkybes reiskia bet koki jvyki, kurio konkrety isipareigojima privalanti
vykdyti Salis pagristai negali kontroliuoti, ir kurio & Salis negaléjo numatyti ar i¥vengti, bei kuris
daro visiskai ar i dalies nejmanoma minéto Salies jsipareigojimo vykdyma, (iskaitant, bet
neapsiribojant, paskelbtus arba nepaskelbtus streikus, lokautus, karus, maistus, civilinius streikus
ar neramumus, embargo, gaisra, Zemés drebéjima, uragana, ugnikalnio iSsiverzima ir kitas
stichines nelaimes).

27.3. Lesy trukumas arba negal¢jimas jvykdyti piniginiy jsipareigojimy néra laikomi nenugalimos
jégos aplinkybémis.

27.4. Salies nesugebéjimas jvykdyti ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy nera laikomas Sutarties paZeidimu arba isipareigojimy nevykdymu, jei nenugalimos
jégos aplinkybiy poveiki patyrusi Salis déjo visas pastangas, siekdama sumazinti 13laidas, arba
panaudojo visas bitinas priemones, siekdama tinkamai jvykdyti savo isipareigojimus pagal 3ia
Sutartj.

27.5. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento, o tuo atveju, jei Salis apie tai laiku nepranei¢ — nuo pranesimo momento. Jei
Salis dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali vykdyti savo esminiy isipareigojimy pagal Sig
Sutart ne maziau kaip 180 (3imta aStuoniasdesimt) dieny i3 eilés, kita Salis turi teise jspédama
apie tai raStu i3 anksto pries 30 (trisde$imt) dieny nutraukti ig Sutartj.
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28. Teisiy ir pareigy perleidimas

28.1. Nei viena Salis negali perleisti bet kokiy savo teisiy ar pareigy pagal $ia Sutartj be iSankstinio
radytinio kitos Salies sutikimo, isskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus. Suteikiandioji institucija
gali perleisti §ioje Sutartyje numatytas savo teises bei pareigas be Koncesininko sutikimo Lietuvos
Respublikos istatymy numatytais atvejais. Tuo atveju, jei Koncesininkas ir/ar Bendrové pazeidzia
Sioje dalyje nustatyta draudima, Suteikianioji institucija turi teis¢ nutraukti Sutartj Sutarties 25
straipsnio tvarka.

28.2. Salys susitaria, kad Suteikiancioji institucija nepagristai neatsisakys duoti $ios Sutarties 28.1
punkte numatyto sutikimo perleisti Koncesininko ir Bendrovés teises ir pareigas, jei ji turés
pakankama pagrindg tikétis, kad Koncesininko teisiy ir pareigy peréméjas bus pajégus uZtikrinti
visy Koncesininko ir Bendrovés §ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma ir jei toks
perleidimas neprie3taraus taikomiems teisés aktams.

29. Koncesininko pakeitimas

Koncesininko, Bendrovés teises ir pareigas pagal 3ig Sutartj ir visas su ja susijusias sutartis gali
perimti Koncesijos projekto finansuotojai arba kiti asmenys, parinkti Suteikiangiosios institucijos
su Koncesijos projekto finansuotojy pritarimu, tais atvejais, kai Sutiekian¢ioji institucija nutraukia
Sia Sutartj dél to, kad Koncesininkas ir/ar Bendrové ja pazeidzia,

30. Sutarties pasibaigimo momentas

Sutartis pasibaigia, kai sueina 3ios Sutarties 4 straipsnyje numatytas terminas, arba kai ji
nutraukiama prie$ terming $ios Sutarties 25 straipsnyje nustatyta tvarka.

31. Sutarties pasibaigimo pasekmés
31.1. Sutarties pasibaigimo momentu:

31.1.1. jei Sutartis nutraukiama Saliy susitarimu, Suteikiancioji institucija, savo pasirinkimu, (a)
nustaciusi pirkimo bida, nuperka i§ Koncesininko ar Bendrovés (priklausomai nuo to, kuris i3 ju
yra Infrastruktiros objekte papildomai jsigyto/sukurto turto savininkas) turta (el jis tampa
neatskiriamas nuo Infrastruktiiros objekto) savo nuosavybén uz kaina, lygig jo buhalterinei
likutinei vertei. Siuo atveju buhalteriné verté nustatoma turto nusidéveéjimui skaiciuoti taikant 15
(penkiolikos) mety terming; arba (b) gali reikalauti, kad Koncesininkas ar Bendrové turtg susijusi
su Infrastruktaros objektu sunaikinty (jei tai nepadarys Zalos Infrastruktiiros tolesniam
eksploatavimui) savo [éSomis per Suteikiangiosios institucijos nustatyta terming;

31.1.2. jei Sutartis nutraukiama dél Suteikianiosios institucijos kaltés, Suteikian¢ioji institucija
nuperka i§ Koncesininko ar Bendrovés (priklausomai nuo to, kuris i3 jy yra Infrastruktiiros objekte
papildomai jsigyto/sukurto turto savininkas) turta (jei jis tampa neatskiriamas nuo Infrastruktaros
objekto) savo nuosavybén uz kaina, lygia jo buhalterinei likutinei vertei. Siuo atveju buhalterine
verté nustatoma turto nusidévejimui skaidiuoti taikant pastatams — 15 (penkiolikos) mety termina,
o0 inventoriui, baldams — 6 (3e3eriy) mety termina;

31.1.3. jei Sutartis nutraukiama iki jos termino pasibaigimo dél Koncesininko kaltés, tame tarpe
25.1-25.2 punktuose nurodytais atvejais, ar pasibaigia Sutarties galiojimo terminas, Suteikiangioji
institucija, savo pasirinkimu, (a) nuperka i¥ Koncesininko ar Bendrovés (priklausomai nuo to, kuris
i8 ju yra Infrastruktiiros objekte papildomai isigyto/sukurto turto savininkas) turta savo nuosavybén



uz kaing, lygia 1 (vienam) litui, arba (b) gali reikalauti, kad Koncesininkas Infrastruktiiros objekte
papildomai {sigyta/sukurtag turtg (jei tai nepadarys Zalos Infrastruktiros objekto tolesniam
cksploatavimui) sunaikinty savo léfomis per Suteikian€iosios institucijos nustatyta terming, (c)
iSnuomoja i§ Koncesininko ar Bendrovés perimtas patalpas Koncesininkui ar Bendrovei.

31.2. Tuo atveju, jei Sios Sutarties 31.1.1 bei 31.1.3 punktuose numatytais atvejais Koncesininkas
ir/ar Bendrové nevykdo Suteikianéiosios institucijos reikalavimo sunaikinti turta (nepadarant Zalos
Infrastruktiiros objekto) savo léSomis per Suteikianciosios institucijos nustatyta termina,
Suteikian¢ioji institucija turi teis¢ sunaikinti tokj turta savo léSomis ir jas isieskoti i§ Koncesininko
ir/ar Bendrovés, Koncesininkas ir Bendrove taip pat privalo mokéti Suteikiangiajai institucijai
bauda, lygia 10 000 Lt.

31.3. Pasibaigus Sios Sutarties galiojimui, visais atvejais pasibaigia ir Zemeés skiypo nuoma bei
subnuoma bei nekilnojamojo turto panaudos sutartis.

32. Turto perdavimo sglygos ir terminai

32.1. Pasibaigus 3ios Sutarties galiojimui Koncesininkas ir Bendroveé privalo uztikrinti, kad
Infrastruktiros objektas biity perduotas Suteikianciajai institucijai pagal 31 straipsnyje nustatytas
salygas (ir 31 straipsnyje nustatytais atvejais), ne blogesnés buklés, nei jis tuo metu turgjo biti
natiiraliai nusidévejes.

32.2. Pasibaigus Sios Sutarties galiojimui Koncesininkas ir Bendrove privalo uZtikrinti, kad kartu
su Infrastruktiros objektu Suteikianciajai institucijai baty perduota neatskiriamai su pastatu
susijusi [ranga, o Suteikian¢iajai institucijai reikalaujant ir kitas su Infrastruktiiros objektu susijes
ar Paslaugoms teikti biitinas turtas, atsirades jgyvendinant Koncesijos projekta, kurj Suteikiangioji
institucija turi teisg jsigyti uz turto likuting verte.

33. Mokeéjimai

33.1. Visi pagal 3ig Sutartj Koncesininko ir/ar Bendroveés atliekami mokeéjimai turi biti atlikti be
jokiy atskaitymy, i3 jy neturi biiti i3skaiiuojami jokie mokeséiai, rinkliavos ar bet kokio pobidzio
kiti mokejimai (pvz., pajamy mokestis i3skaitomas prie pajamy S$altinio, mokestis uZ banko
paslaugas ar kiti atskaitymai). Tuo atveju, jei mokes&iai ar kiti atskaitymai buty i8skai¢iuojami i§
Koncesininko ir/ar Bendrovés atliekamy mokéjimy, Koncesininkas ir/ar Bendrové turi sumokéti
papildomas sumas, reikalingas uZtikrinti, kad gavéjo gauta gryna suma bty visiskai lygi sumai,
kurig jis bty gaves, jeigu i§ mokéjimo nebiity i¥skai¢iuojami jokie mokes¢iai ar kiti atskaitymai.

33.2. Pagal 3ia Sutartj atliekamy mokéjimy valiuta yra litas (Lt), o jvedus Lietuvos Respublikoje
eurg — euras (EUR) (tokie mokéjimai perskai¢iuojami Lietuvos Banko euro ivedimo diena nustatytu
lito ir euro santykiu).

34. PraneSimai

34.1. Visi su Sia Sutartimi susij¢ praneSimai turi biiti sudaromi rastu ir (a) jteikiami pasiraSytinai
arba (b) siun¢iami i§ anksto apmokeétu registruotu pastu arba (c) kurjeriu, arba (d) siunéiami faksu
(su privalomu paskesniu jteikimu kuriuo nors i§ a-d punktuose numatyty bady) Salims 3iais

adresais:
Salis Kontaktiniai duomenys
Suteikian€ioji institucija Kam: PanevéZio miesto savivaldybes
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administracija

Adresas: Laisvés a.20, Panevézys

Fakso Nr.: 8 4550 12 54

Koncesininkas Kam: UAB ,,Vestrus“

Adresas: Ramygalos g. 149g, PanevéZys
Fakso Nr.: 845 431566

Kam: Panevézio teniso klubas ,,Asteroidas"
Adresas: Alyvy g.8, Panevezys

Bendrové Kam: UAB ,,Vestrus paslaugos*

Adresas: Ramygalos g. 149, Panevézys
Fakso Nr.: 845 431566

34.2. Salys susitaria, kad apie savo kontaktiniy duomeny pasikeitimg nedelsdami informuos viena
kita ir kitus suinteresuotus asmenis.

35. Pakeitimai

35.1. Bet kokie Sios Sutarties pakeitimai, papildymai ar priedai prie jos galioja tik tuo atveju, jei jie
yra iforminami vienu arba keliais radytiniais dokumentais, kuriuos pasira%o visos $ios Sutarties
Salys.

35.2. Salys susitaria, kad ios Sutarties 9 ir 12 punktuose nustatyti prievoliy jvykdymo terminai turi
biti perZiirimi bendru sutarimu, jei Infrastruktiiros objekto statybos darbai negali prasidéti
numatytu laiku del veluojancio Europos Sajungos parama administruojanéiy institucijy sprendimo
skirti paramg Infrastruktiiros objekto vystymui ir/arba iki 2008 m. gruod¥io 31 d. néra priimtas
Lietuvos Respublikos tikio ministro sprendimas skirti parama Infrastruktiiros objekto vystymui.

36. Isigaliojimas

Si Sutartis jsigalioja 2008-06-20, jei iki %os dienos ivykdomos visos Sutarties 5 straipsnyje
numatytos ISankstinés salygos.

37. Atskiry Sutarties nuostaty negaliojimas

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata prietarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams arba dél
kurios nors prieZasties tampa i3 dalies arba visidkai negaliojanéia, ji jokiomis salygomis nedaro
negaliojaniomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria pakeisti negaliojantia
nuostata teisiSkai veiksminga kita nuostata, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj teisinj ir
ekonominj rezultata, kaip ir pakeistoji.

38. Sutarties egzemplioriai

Si Sutartis sudaryta keturiais originaliais egzemplioriais lietuviy kalba po vieng kiekvienai Sutarties
Saliai.

39. Taikoma teisé ir gin¢y sprendimas

39.1. Siai Sutar¢iai taip pat Saliy tarpusavio santykiams, susijusiems su $ia Sutartimi taikomi

(iskaitant, bet neapsiribojant, klausimus dél Sutarties sudarymo, galiojimo, negaliojimo,
vykdymo ir nutraukimo) ir ji yra aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.



39.2. Bet kurj i§ Sios Sutarties kylantj ginda ar prie§taravima Salys bandys spresti tarpusavio
derybomis visapusiskai bendradarbiaudamos. Jei per 30 (trisdesimt) Dieny nuo ginto ar
prieStaravimo ar reikalavimo atsiradimo datos Salys nepasieks bendro susitarimo arba
nepradedamos tarpusavio derybos, bet kurj i¥ Sios Sutarties kylantj gin¢a, priestaravimg ar
reikalavima, taip pat klausimus dél Sios Sutarties pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo spres
Lietuvos Respublikos teismas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

39.3. Si Sutartis ir jos pagrindu sudaromi sandoriai yra komerciniai, o ne viesieji ar valstybiniai
aktai, ir né viena Salis nereikalaus imuniteto nuo teisiniy procesy, aresto ar teismo sprendimo
vykdymo savo pafios ar savo turto atzvilgiu.

40. Bendrai parengta Sutartis

Salys pripaZjsta ir sutinka, kad $ios Sutarties projekig pirmiausia parengé Suteikiangioji institucija,
po to savo pastabas pateiké Konkurso dalyviai. Suteikianioji institucija ir Koncesininkas vede
tarpusavio derybas ir Salys susitaré dél visoms Salims priimtino $ios Sutarties teksto. Kiekviena
Salis patvirtina, kad ji deryby dél 3ios Sutarties laikotarpiu veiké saZiningai.

41. Galutinis susitarimas

Si Sutartis pakeitia visus ankstesnius Saliy susitarimus ir yra pilnas bei vienintelis susitarimo tarp
Saliy salygas nustatantis instrumentas.

Sutarties priedai:

Koncesijos suteikimo konkurso salygos;

Koncesininko iSsamus jpareigojantis pasiiilymas ir jo priedai;
Infrastruktiiros objekto statybos grafikas;

Zemés nuomos sutarties forma;
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